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GRADITELJSTVA | DRŽAVNE IMOVINE
UPRAVA ZA PROSTORNO UREDENJE

i DOZVOLE DRŽAVNOG ZNAČAJA
Klasa : 350-02/21-13/56
Ur. Broj : 531 -06—1-2—22-6
Zagreb, 29. Ožujka 2022.

ZADARSKA ŽUPANIJA
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Upravni odjel za komunalne poslove
Višeslavov trg 1., 23232 NIN

PREDMET: Suglasnost na Konačni prijedlo Il. Izmjena i dopuna Urbanističkog plana
uređenja stambene zone ,,Punta epurine“ ("Službeni glasnik Grada Nina", broj
07/10 i 01/18)
- suglasnost, daje se

VEZA: Vaš dopis Klasa:350-03l16-01/06, Urbroj:2196/11-15I06-21-56 od 03.kolovoza 2021.
i Urbroj: 2198-22-5 od 28.0žujka 2022. godine.

Temeljem odredbi članka 100 Zakona O prostornom uređenju (,,Narodne novine",
br.153/13, 65/17, 114/18, 39/19 i 98/19-udaljnjem tekstu Zakon), Ministarstvo prostornoga
uređenja, graditeljstva i državne imovine, Zagreb, iz d a j e

SUGLASNOST

da je konačni prijedlog ll. Izmjena i dopuna Urbanističkog plana uređenja stambene zone
,,Punta Šepurine“ (,,Službeni glasnik Grada Nina“, broj 07/10 i 01/18), izrađen u skladu s
Odredbama Zakona kojima se uređuje zaštićeno obalno područje mora.
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Temeljem čl. 109. Zakona o prostornom uređenju (“Narodne novine" broj: 153/13, 65/17, 114/18,
39/19, 98/19), Odluke o izradi II. izmjene i dopune urbanističkog plana uređenja stambene zone
"Punta Šepurine", Zaton ("Službeni glasnik Grada Nina" broj 02/18), suglasnost Ministarstva
prostornog uređenja, graditeljstva i državne imovine od 29. ožujka 2022. godine (KLASA: 350-
02/21-13/56 URBROJ: 531-06-1-2-22-6) i čl. 32. Statuta Grada Nina ('Službeni glasnik Grada
Nina" br. 03/18, 06/21 i 09/21), Gradsko viječe Grada Nina na 8. sjednici, održanoj dana 14.
lipnja 2022. godine, d o n o s i :

O D L U K U
o donošenju

II. izmjene i dopune urbanističkog plana uređenja
stambene zone "Punta Šepurine", Zaton

I. OPĆE ODREDBE

Članak 1.

(1) Ovom Odlukom donose se II. izmjene i dopune urbanističkog plana uređenja stambene zone
"Punta Šepurine", Zaton (objavljen u "Službenom glasniku Grada Nina" br. 07/10, 01/18), što ga je
izradio "BLOCK-PROJEKT" d.o.o. u travnju 2022. godine.
(2) Elaborat Plana, ovjeren pečatom Gradskog vijeća Grada Nina i potpisom predsjednika Gradskog
vijeća Grada Nina sastavni je dio ove odluke

Članak 2.

Razlog za izradu izmjena i dopuna UPU stambene zone ,,Punta Šepurine“ je osiguranje prostorno-planskih
preduvjeta za omogućavanje realizacije gradnje građevina u zoni, korištenjem postojeće prometne i ostale
izgrađene komunalne infrastrukture u izgrađenom dijelu građevinskog područja naselja.

Članak 3.

(1) Izmjena Plana sadržava Odredbe za provedbu, kako slijede, kartografski dio i Obrazloženje Plana s
prikazom izmjena.

(2) Kartografski dio Plana sadržava kartografske prikaze u mjerilu 1:1.000, kako slijedi:
List 0 Postojeće stanje i granica obuhvata UPU-a
List 1 Korištenje i namjena površina,
List 2 Prometna, telekomunikacijska i komunalna infrastrukturna mreža::

2.a. Prometna i ulična infrastrukturna mreža,
2.b  Energetski sustav i telekomunikacijska mreža,
2.c. Plan vodoopskrbe i odvodnje,

List 3 Uvjeti korištenja, uređenja i zaštite površina,
List 4 Način i uvjeti gradnje

i zamjenjuju istoimene listove objavljene u "Službenom glasniku Grada Nina" br. 07/10.

Članak 4.

Plan je izrađen u šest (6) primjerka. Dva (2) primjerka se nalaze kod stručnih službi Grada Nina,
dva (2) primjerka u Upravnom odjelu za provedbu dokumenata prostornog uređenja i gradnje
Zadarske županije, jedan (1) primjerak u Ministarstvu graditeljstva i prostornog uređenja i jedan (1)
primjerak u Zavodu za prostorno planiranje Zadarske županije.
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II. ODREDBE ZA PROVEDBU

Članak 5.

Tablica u članku 1. mnijenja se i glasi:
Namjena površina
(list 1 – korištenje i namjena prostora)

Oznaka
zone

Ukupna
površina

(ha)

% od ukupne
površine
(bez mora)

Pretežito stambena namjena
(izgrađeni dio) (S) 5,8 43,9
Pretežito stambena namjena
(neizgrađeni dio) (S) 0,2 1,5
Mješovita namjena - stambena i poslovna
(izgrađeni dio) (M1) 1,9 14,4
Mješovita namjena - stambena i poslovna
(neizgrađeni dio) (M1) 0,3 2,3
Športsko-rekreacijska namjena  - uređena morska
plaža (kopneni dio) (R3) 0,7 5,3
Športsko-rekreacijska namjena  - uređena morska
plaža (morska površina) (R3) 3,5 ―

Zaštitne zelene površine (Z) 0,9 6,8
Zona peloidnog blata
(s pripadajućim morem) (B) 1,0 7,6
Ostale površine
(prometne i parking površine, pješačke površine,
zaštitne zelene površine i sl.)

- 2,4 18,2

Ukupna površina
bez mora 13,2 100%
s morem 16,7 1

Članak 6.

Dodaje se novi članak 2a. koji glasi:

(1) Zona sportsko-rekreacijske namjene – uređena morska plaža (kopneni dio) (R3), je morska
plaža nadzirana i pristupačna svima pod jednakim uvjetima s kopnene i morske strane uključivo i
osobama smanjene pokretljivosti, dijelom uređenog i izmijenjenog prirodnog obilježja, te
infrastrukturno i sadržajno uređen kopneni prostor neposredno povezan s morem, označen i
zaštićen s morske strane.

(2) U zoni sportsko-rekreacijske namjene – uređena morska plaža (morska površina) (R3), planirano
je korištenje mora i podmorja za razne sportsko-rekreacijske aktivnosti vezane uz kupališnu rekreaciju.
Unutar ove zone može se postaviti oprema za zabavu i rekreaciju, te oznake, ograde (mreže), plutače,
usidreni splavi i slična oprema na površini mora i u podmorju za izbjegavanje sukoba u korištenju
morskog prostora s drugim namjenama te zbog sigurnosti kupaća.

Članak 7.

Članak 4. mijenja se i glasi:

(1) Osnovno razgraničenje površina određeno je u pravilu prometnicama definirane ovim Planom.

(2) Ovaj Plan predstavlja temeljni prostorno planerski dokument za izdavanje akata za gradnju.
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(3) Postupci reorganizacije katastarskih čestica moraju se temeljiti na ovom Planu. Iz tog proizlazi
da se pojedina prostorna cjelina može graditi kao jedinstvena građevna čestica, ili se pojedina
prostorna cjelina može dijeliti na manje građevne čestice ovisno o zoni u kojoj se nalaze.
Prostorne cjeline označene su u kartografskom prikazu Plana, list 4. način i uvjeti gradnje –
"oznaka i granica obuhvata prostorne cjeline“.

(4) Ako se prostorna cjelina dijeli na manje građevne čestice, obavezno se primjenjuju svi Planom
propisani kriteriji za građenje a koji se odnose na pojedinu prostornu cjelinu.

(5) Odstupanja građevne čestice od utvrđenih prostornih cjelina mogu se prihvatiti radi usklađenja
građevne čestice s konačno definiranom prometnom površinom ili zbog usklađenja s vlasništvom.

Članak 8.

Članak 5. mijenja se kako slijedi:

(a) u stavku 2. riječ „građevna“ (prva riječ iza zagrade) zamjenjuje se s riječi „prostorna“.

(b) stavak 3. mijenja se i glasi:

(3) U prostornim cjelinama može se planirati izgradnja građevina.

Članak 9.

Dodaje se novi članak 5a. koji glasi:

Dio građevne čestice koji služi isključivo kao pristup građevine na prometnu površinu ne može biti duži
od 50 m i uži od 3,5 m i odnosi se na ostvarivanje prava građenja na građevnim česticama u drugom
redu od prometne površine naselja. Dio građevne čestice koji služi radi ostvarivanja pristupa na
prometnu površinu ne ubraja se u minimalnu površinu građevne čestice.

Članak 10.

Članak 7. mijenja se kako slijedi:

(a) u stavku 1. briše se riječ „moguću“ i dodaju riječi u zagradama: „(a ne i obveznu)“.

(b) dodaje se novi stavak 3. koji glasi:

(3) Kod dogradnje postojećih građevina dograđeni dio u pravilu zadržava postojeći građevinski pravac.

Članak 11.

Članak 8. mijenja se i glasi:

(1) Najmanja udaljenost samostojeće građevine od susjedne međe je 3 m. Na istoj udaljenosti moraju
biti i istake na bočnoj ili stražnjoj fasadi građevine.

(2) Udaljenost građevine od pristupnog puta (preko kojeg se ostvaruje pristup na prometnu površinu
za najviše dvije zgrade) ili od dijela građevne čestice koja služi kao pristup na prometnu površinu je
najmanje 1,5 m.

Članak 12.

U članku 9. briše se riječ „građevinske“ i dodaje riječ: „građevne“.
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Članak 13.

Članak 10. mijenja se i glasi:

(1) Unutar izgrađenog dijela GP naselja Planom se propisuju posebni uvjeti za gradnju na pojedinim
mikrocjelinama, a u skladu s grafičkim prilogom plana (list 4. način i uvjeti gradnje). Planom se
utvrđuju uvjeti kojima se omogućava gradnja unutar izgrađenog dijela građevinskog područja naselja
(GP) na zatečenim katastarskim česticama koje imaju evidentirane građevine na ortofoto snimci
uključivo do 2011. godine pod uvjetima:
(a) površina građevinske čestice može biti do 40% manja od propisane općim uvjetima
(b) koeficijent njene izgrađenosti (kig) može biti 0,6,
(c) koeficijent iskoristivosti 1,2
(d) udaljenost građevine od granice susjedne građevne čestice najmanje 0,5 m
(e) širina građevne čestice može biti do 30 % manja od propisane općim uvjetima
(f) visina građevine do 15 % veća od propisane općim uvjetima.

(2) Iznimke iz prethodnog stavka primjenjuju se isključivo u izgrađenim dijelovima GP-a naselja i u
skladu sa susjednim građevinama. Ukoliko prostorni uvjeti omogućuju izgradnju prema Planom
definiranim uvjetima, iznimke se ne smiju primjenjivati.

Članak 14.

Dodaje se novi članka 10a. koji glasi:

U građevinskom području naselja ako se građevnoj čestici zbog formiranja poprečnog profila
prometnice (izgradnje nove ili rekonstrukcije postojeće) smanjuje površina do 25% od dozvoljene
minimalne građevne čestice iz ovih Odredbi, za istu je moguće ishoditi potrebna odobrenja za gradnju.
Koeficijent izgrađenosti i iskoristivosti obračunava se u odnosu na određenu minimalnu dozvoljenu
građevnu česticu iz ovih Odredbi.

Članak 15.

Članak 13. mijenja se i glasi:

Najmanje 20% površine građevne čestice mora biti uređeno parkovnim nasadima ili prirodnim zelenilom.
Površina dvorišta, terasa i staza se trebaju popločati kamenim ili betonskim pločama i opločnicima, a
prostor namijenjen za parkiranje vozila sa perforiranim betonskim opločnicima ili asfaltom ili drugim sličnim
materijalima. Na otvorenim dijelovima građevne čestice dozvoljena je postava odrina i nadstrešnica  na
kojima je moguća postava platnenih tendi.

Članak 16.

Članak 14. mijenja se i glasi:

Prostor između građevinskog pravca i regulacijske crte mora se u pravilu urediti kao ukrasni vrt,
koristeći prvenstveno autohtoni biljni fond. U ovom prostoru mogu se planirati parkirališne površine,
bazeni, vodonepropusne sabirne jame i uređaji za pročišćavanje otpadnih voda i sl.
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Članak 17.
Članak 15. mijenja se i glasi:

Na jednom uličnom potezu ograde moraju biti ujednačene visinski i upotrebom materijala od kojega će
se ograda izvesti. Donji dio ograde može biti masivan i izgrađen od čvrstih materijala, a gornji
prozračan (rešetka, mreža živica i sl.). Masivni dio ograde smije biti maksimalne visine 1,0 m
(obostrano slobodna), a ukupna visina ograde ne smije biti viša od 2,0 m.

Članak 18.

U članku 18. alineja (a) briše se riječ „jednu“ i dodaje riječ: „jedinstvenu“.

Članak 19.

U članku 20. brišu se riječ „Žbuka može biti i tipa „Sep“ ili slična“.

Članak 20.

Na kraju članka 21. dodaje se rečenica koja glasi: „U slučaju da je potrebno izgraditi potporni zid veći od 3,0
m visine, tada je isti potrebno izvesti u terasama, s horizontalnom udaljenošću zidova od minimalno 1,5 m, a
teren svake terase ozeleniti.“

Članak 21.

Članak 25. mijenja se i glasi:

(1) Građevine za smještaj i boravak gostiju mogu se graditi pod sljedećim uvjetima:
a) maksimalni koeficijent izgrađenosti građevne čestice može biti 0,3
b) maksimalni koeficijent iskoristivosti građevne čestice može biti 0,8
c) minimalna širina građevne čestice na mjestu građevinskog pravca može biti 14,0 m
d) minimalna udaljenost građevine od susjedne građevne čestice može biti 5,0 m
e) minimalna udaljenost građevine od regulacijskog pravca je 5,0 m, a ukoliko Zakonom o javnim

cestama nisu određene veće vrijednosti
f) građevna čestica mora imati kolni pristup min. širine 5,0 m
g) na građevnoj čestici mora biti osiguran prostor za smještaj prometa u mirovanju
h) minimalno 20% građevne čestice mora se urediti parkovnim nasadima ili prirodnim zelenilom,

koristeći autohtone biljne vrste
i) minimalne veličina građevne čestice za gradnju gospodarske građevine za smještaj i boravak

gostiju iznosi 600 m2, a ne može biti veća od 1.200 m2.
j) najviša visina građevine je određena kartografskim prikazima plana.

(2) Najviši kapacitet građevine za smještaj i boravak gostiju iznosi 50 kreveta.

(3) Smještajni kapacitet građevina iz prethodnog stavka je uvjetovan tipom smještaja i veličinom
građevne čestice na način da:
a) za apartmane mora biti osigurano minimalno 30 m2 građevne čestice po jednom krevetu,
b) za hotele mora biti osigurano minimalno 40 m2 građevne čestice po jednom krevetu.
c) za hostele mora biti osigurano minimalno 20 m2 građevne čestice po jednom krevetu
(4) Dodatno, najmanja građevinska (bruto) površina jedinice tipa apartmanskog smještaja iznosi 35 m2.
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Članak 22.

U članku 26. stavak 2. alineja b) briše se riječ „parceli“ i dodaju riječi: „građevnoj čestici“.

Članak 23.

Dodaje se novi članak 26a. koji glasi:

Pomoćne građevine mogu se planirati pod istim uvjetima kao i pomoćne građevine uz stambene
građevine (čl. 34. do 37. iz ovih odredbi)

Članak 24.

U članku 29. briše se riječ „građevinskoj“ i dodaje riječ: „građevnoj“.

Članak 25.

Članak 32. mijenja se kako slijedi:

(a) u stavku 2. oznaka za visinu „Po+P(S)+1+Pk“  mijenja se s oznakom koja glasi: „Po+S+P+1+Pk“.

(b) stavak 3. mijenja se i glasi:

(3) Najviša visina građevine je 7,5 m, osim ako je određena manja visina u kartografskim prikazima
Plana.

(c) stavak 4. briše se. Dosadašnji stavak 5. postaje stavak 4., a stavak 6. postaje stavak 5.

Članak 26.

Članak 33. mijenja se kako slijedi:

(a) u stavku 2. oznaka za visinu „Po+P(S)+1+Pk“  mijenja se s oznakom koja glasi: „Po+S+P+1+Pk“.

(b) stavak 3. mijenja se i glasi:

(3) Najviša visina građevine je 7,5 m, osim ako je određena manja visina u kartografskim prikazima
Plana.

Članak 27.

Članak 34. mijenja se i glasi:

(1) Na građevnoj čestici uz stambene građevine mogu se planirati i pomoćne građevine koje moraju
biti u funkciji glavne građevine.

(2) Pomoćne građevine mogu biti garaže, spremišta, ljetne kuhinje, nadstrešnice, bazeni i sl..

(3) Pomoćne građevine mogu se planirati i u  negradivim dijelovima građevne čestice.

Članak 28.

Članak 35. mijenja se kako slijedi:

(a) stavak 1. mijenja se i glasi:

(1) Pomoćne građevine mogu se planirati prislonjene uz glavnu građevnu na način da čine skladnu
cjelinu, ili se mogu planirati kao samostojeće pomoćne građevine na istoj građevnoj čestici.
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(b) dodaje se novi stavak 5. i 6. koji glase:

(5) Bazen se može izvesti i uz samu među uz uvjet da se zadovolje svi tehnički uvjeti kvalitetne
izgradnje bez štetnog učinka na susjednu česticu.

(6) Bazeni moraju biti ograđeni sigurnosnom ogradom radi zaštite djece. Ograda mora biti prozračna
radi nadzora bazena. Visina ograde može biti najviše 1,40 m.

Članak 29.

Dodaje se novi članak 35a. koji glasi:

Koeficijent izgrađenosti građevne čestice čine glavna i sve pomoćne građevine na jednoj građevnoj
čestici. U koeficijent izgrađenosti čestice ne ulaze bazeni.

Članak 30.

U članku 36. brišu se riječi „do vijenca“.

Članak 31.

Podnaslov iza članka 37. mijenja se i glasi: „4.2.DODATNI UVJETI ZA SMJEŠTAJ GOSPODARSKIH
DJELATNOSTI U STAMBENOJ GRAĐEVINI (STAMBENO-POSLOVNA GRAĐEVINA)“

Članak 32.

U članku 38. iza riječi „turističko-ugostiteljske djelatnosti“ dodaju se riječi sa zgradama „(stambeno-poslovna
građevina)“.

Članak 33.

Članak 41. mijenja se i glasi:

Stambene građevine s poslovnim sadržajem (stambeno-poslovne građevine) mogu se planirati u
zoni pretežito stambene namjene (S)  i  u zoni mješovite namjene – stambena i poslovna
namjena (M1) uz uvjete koji slijede:
a) minimalna površina građevne čestice je 500 m2

b) maksimalni koeficijent izgrađenosti građevne čestice iznosi 0,3
c) maksimalni koeficijent iskoristivosti građevne čestice iznosi 0,8
d) minimalna širina građevne čestice na mjestu građevinskog pravca treba biti 12,0 m
e) maksimalna građevinska (bruto) površina svih nadzemnih etaža je 500 m2

f) maksimalna dozvoljena katnost je: Po+S+P+1+ Pk
g) najviša visina građevine je 7,5 m, osim ako je određena manja visina u kartografskim prikazima

Plana.
h) minimalna udaljenost od susjedne građevne čestice je h/2, ali ne manja od 3 m, pri čemu je

h visina građevine mjereno od najniže točke uređenog terena uz građevinu
i) minimalna udaljenost građevine od regulacijske crte je 5,0 m, osim ako Odredbama ili

Zakonom o javnim cestama nisu određenje veće vrijednosti
j) građevna čestica mora imati kolni pristup min. širine 5,0 m
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k) na građevnoj čestici mora biti osiguran prostor za smještaj prometa u mirovanju za sve
planirane sadržaje kumulativno, a prema uvjetima utvrđenim u odredbama ovog plana u
točki 5.

l) minimalno 20 % građevne čestice urediti parkovnim nasadima ili prirodnim zelenilom koristeći
prvenstveno autohtone biljne vrste.

Članak 34.

Članak 42. stavak 1. mijenja se i glasi:

(1) Kapacitet poslovnog prostora turističko-ugostiteljske djelatnosti za smještaj i boravak gostiju (broj
postelja u apartmanima) uvjetovan je dodatnim kriterijem veličine građevne čestice:
a) za apartmane na 1 krevet mora biti osigurano min. 30 m2 građevne čestice.

Članak 35.

Članak 45. stavak 1. mijenja se i glasi:

(1) Uz uvjete koji vrijede za izgradnju stambene građevine, moraju se poštivati i dodatni uvjeti za
smještaj sadržaja društvenih djelatnosti unutar stambene građevine:
a) minimalna površina građevne čestice iznosi 500 m2 a najviša površina građevne čestice iznosi

1.200 m2

b) najmanje 30% građevne čestice za smještaj i boravak starijih i nemoćnih osoba treba urediti
parkovnim nasadima i prirodnim zelenilom.

Članak 36.

Članak 46. stavak 2. mijenja se i glasi:

(2) Akt za građenje može se ishoditi za faznu izgradnju prometnice ili dionice pojedine prometnice.

Članak 37.

Članak 51. stavak 1. i 2. mijenjaju se i glase:

(1) U građevinskom području naselja nisu planirane javne parkirališne površine. U jugoistočnom dijelu
UPU-a (koja sačinjava dio izdvojenog građevinskog područja sportsko-rekreacijske namjene izvan
naselja (R) ) planirana je javna parkirališna površina za smještaj motornih vozila korisnika rekreacijskih
sadržaja u obuhvatu Plana. Javno parkiralište omeđeno je zaštitnom zelenom površinom. U javnom
parkiralištu planiran je smještaj za oko 75 motornih vozila. Oko 14 parkirališnih mjesta će se smjestiti i
u dijelu planirane prometnice oznake profil B-B.

(2) Potreban broj parkirališnih mjesta svaka građevina na području obuhvata ovog UPU-a u pravilu se
osigurava unutar obuhvata vlastite građevne čestice i to na otvorenim dijelu ili unutar zatvorenih
površina (garaže), a na temelju normativa utvrđenih PPU-om Grada Nina iz sljedeće tabele:

Namjena Broj parkirališnih mjesta

STAMBENE GRAĐEVINE: 1,5 PM / stanu

HOTELI 1 PM na 1 sobu

APARTMANI 1 PM na svaku apartmansku jedinicu

HOSTELI 1 PM na 5 osoba
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Namjena Broj parkirališnih mjesta

PANSIONI 1 PM po sobi

UGOSTITELJSKE DJELATNOSTI, RESTORANI I SL. 1 PM na 8 sjedala

TRGOVINE 1 PM na 10m2 bruto izgrađene površine

USLUŽNO-SERVISNE I SL. DJELATNOSTI Na 50m2 bruto izgrađene površine građevine 1PM

Članak 38.

Članak 52. mijenja se i glasi:

(1) U zaštitnom pojasu ceste može se formirati negradivi dio građevne čestice s parkirališnim
površinama, bazenom, zelenilom, ogradom i sl., ali na način da se ne smanji preglednost ceste i
križanja.

(2) U zaštitnom pojasu javne ceste (planirana prometnica A-A) mogu se graditi građevine za potrebe
održavanja ceste i pružanja usluga vozačima i putnicima, koje moraju biti predviđene projektom ceste
(parkirališta, autobusna stajališta i sl.). Prije izdavanja akata za građenje za te građevine potrebno je
zatražiti uvjete od nadležne uprave za cestovni promet.

(3) Unutar planiranih i postojećih prometnih koridora mogu se smjestiti prometni elementi (prometne
trake, zaustavne trake, nogostupi, biciklističke staze, zeleni pojasevi, autobusna stajališta i sl.) iako
nisu predviđeni karakterističnim prometnim profilima zadanim u kartografskim prikazom Plana (list 2.a.
Prometna i ulična mreža).

(4) Planirani poprečni profili prometnica iz prethodnog stavka mogu se proširiti radi formiranja raskrižja,
prilaza raskrižju, ugibališta i posebnih traka za javni prijevoz, podzida, pokosa nasipa i slično.

Članak 39.

Članak 53. mijenja se i glasi:

(1) Priključak i prilaz na cestu izvodi se temeljem akta za građenje uz prethodno odobrenje
nadležnog tijela koje upravlja cestom.
(2) Priključak građevinske čestice na prometnu površinu može se izvesti i preko pojasa zaštitnog
zelenila ako je takav pojas predviđen između regulacijskog pravca i prometne površine.
(3) Akt za građenje može se odnositi na cijelu dionicu ceste ili samo na jedan dio (fazna izgradnja).

Članak 40.

Članak 55. mijenja se i glasi:

Sve prometnice definirane ovim Planom određuju se kao javne površine i bez urbanističko-
arhitektonskih barijera u prostoru sukladno njihovoj kategorizaciji.

Članak 41.

U članku 59. stavak 3. briše se.

Članak 42.

U članku 62. alineja b) briše se riječ „hortikulturnog“ i dodaje riječ: „krajobraznog“.
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Članak 43.

Članak 64. mijenja se i glasi:

(1) Svaka postojeća i novoplanirana građevina treba imati osiguran priključak na elektroničku
komunikacijsku infrastrukturu (EKI). EKI za pružanje javnih komunikacijskih usluga putem elektroničkih
komunikacijskih vodova se u pravilu izvodi podzemno, i to kroz prometni koridor, prema rasporedu
komunalnih instalacija u trupu ceste. Ako se projektira i izvodi izvan prometnica, treba se provoditi
na način da ne onemogućava gradnju na građevnim česticama, odnosno izvođenje drugih
instalacija.
(2) Projektiranje i izvođenje TK mreže rješava se sukladno posebnim propisima, a prema rješenjima
ovog Plana.
(3) Građevine telefonske infrastrukture mogu se rješavati kao samostalne građevine na vlastitim
građevnim česticama ili unutar drugih građevina kao samostalne funkcionalne cjeline.
(4) Novu EKI za pružanje javnih komunikacijskih usluga putem elektroničkih komunikacijskih vodova
odrediti planiranjem koridora primjenjujući sljedeća načela:
(a) za gradove i naselja gradskog obilježja: podzemno u zoni pješačkih staza ili zelenih površina;
(b) za ostala naselja: podzemno i/ili nadzemno u zoni pješačkih staza ili zelenih površina;
(c) za magistralno i međumjesno povezivanje: podzemno slijedeći koridore prometnica. Iznimno

kada je to moguće, samo radi bitnog skraćivanja trasa, koridor se može planirati i izvan
koridora prometnica vodeći računa o pravu vlasništva.

Članak 44.

Članak 65. mijenja se i glasi:

(1) U razvoju postojećih javnih sustava pokretnih komunikacija planira se daljnje poboljšanje pokrivanja,
povećanje kapaciteta mreža i uvođenje novih usluga i tehnologija (sustavi slijedećih generacija).
(2) Elektronička komunikacijska infrastruktura (EKI) i povezana oprema za pružanje komunikacijskih
usluga putem elektromagnetskih valova prema načinu postavljanja dijeli se na elektroničku
komunikacijsku infrastrukturu i povezanu opremu na postojećim građevinama (antenski prihvat), i
elektroničku komunikacijsku infrastrukturu i povezanu opremu na samostojećim antenskim stupovima.

(3) Na području obuhvata Plana moguća je izgradnja i postavljanje baznih stanica (osnovnih postaja)
pokretnih komunikacija smještanjem na krovne prihvate. EKI za pružanje javnih komunikacijskih
usluga putem elektromagnetskih valova na postojećim građevinama (antenski prihvat) nije definirana
grafičkim prilozima Plana iz razloga što su pokretne telekomunikacijske mreže izrazito podložne
stalnim i znatnim tehnološkim promjenama. Razvoj pokretne telekomunikacijske mreža ovisit će o
uvjetima iz ovog Plana i o posebnim zakonima i propisima.

(4) EKI za pružanje javnih komunikacijskih usluga putem elektromagnestkih valova na samostojećim
antenskim stupovima nije predviđena ovim Planom.
(5) Novu elektroničku komunikacijsku infrastrukturu za pružanje komunikacijskih usluga putem
elektromagnetskih valova, bez korištenja vodova, odrediti planiranjem postave antenskih sustava na
antenskim prihvatima na izgrađenim građevinama bez detaljnog definiranja (točkastog označavanja)
lokacija vodeći računa o mogućnosti pokrivanja tih područja radijskim signalom koji će se emitirati
radijskim sustavima smještenim na te antenske prihvate uz načelo zajedničkog korištenja od strane
svih operatora-koncesionara, gdje god je to moguće.
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(6) Postava svih potrebnih instalacija pokretnih komunikacija može se izvesti samo uz potrebne
suglasnosti, odnosno Zakonom propisane uvjete i prema odredbama iz ovog Plana. Pokretna
telekomunikacijska mreža nije definirana grafičkim prilozima ovog Plana.

Članak 45.

Članak 66. mijenja se i glasi:

(1) Elektronička komunikacijska infrastruktura (EKI) u zoni obuhvata Plana izvesti će se spajanjem na
planiranu EKI UPU "Podvornice" (kojoj je dovod od točke koja se nalazi na križanju državne ceste
D306 i lokalne ceste L63048).

(2) Od dovodne točke treba planirati izradu kabelske kanalizacije u skladu sa Pravilnikom o tehničkim
uvjetima za kabelsku kanalizaciju (NN br. 1140/10 i 29/13), kako je prikazano u grafičkom prilogu Plana (list
2b. Energetski sustav i telekomunikacijska mreža).

(3) Način povezivanja treba napraviti prema suglasnosti/uvjetima od Hrvatske regulatorne agencije za
mrežne djelatnosti (HAKOM).

(5) U samim građevinama telefonska instalacija će se izvesti u skladu sa tehničkim propisima, te ju
završiti u priključnim ormarićima.

Članak 46.

Članak 67. mijenja se i glasi:

(1) Ovim se planom uvjetuje izvedba EKI kako je to definirano grafičkim prilogom Plana (list 2b.
Energetski sustav i telekomunikacijska mreža).

(2) Moguća su odstupanja trasa TK kanalizacije zbog prilagođavanja uvjetima na terenu. Također se TK
sustav može nadograđivati elementima koji nisu predviđeni ovim Planom a u skladu s uvjetima Hrvatske
regulatorne agencije za mrežne djelatnosti (HAKOM).

Članak 47.

Članak 76. stavak 1. mijenja se i glasi:

(1) Prema Zakonu o prostornom uređenju i Zakonu o gradnji prije izgradnje cjelokupne osnovne ulične
vodovodne mreže za obuhvat ovog UPU-a, ili pojedinih dionica iste, kao i razvodnih cjevovoda za
priključke pojedinih građevinskih čestica na osnovnu uličnu mrežu mora se ishoditi lokacijska dozvola
i/ili građevinska dozvola, za što treba izraditi posebnu projektnu dokumentaciju (idejni projekt i/ili glavni
projekt). Posebna projektna dokumentacija mora se izraditi i za planirani dovodni cjevovod s
magistralnog cjevovoda uzimajući u obzir cjelokupno područje naselja Zaton koje će preko ovog
cjevovoda kvalitetno riješiti u potpunosti svoje potrebe na vodi.

Članak 48.

Članak 77. mijenja se i glasi:

Planirana vodovodna mreža mora se izgraditi u koridorima u skladu s kartografskim prikazom Plana
list 2c. plan vodoopskrbe i odvodnje.
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Članak 49.

U članku 81. dodaje se stavak 2. koji glasi:

(2) Moguća su odstupanja od predviđenih trasa kanalizacijske mreže ukoliko se tehničkom razradom
dokaže racionalnije i pogodnije rješenje.

Članak 50.

U članku 87. dodaje se stavak 4. koji glasi:

(4) Oborinske vode sa planiranog javnog parkirališta na istočnom rubu obuhvata Plana moraju se
tretirati u separatoru ulja i masti prije dispozicije u okolni teren.

Članak 51.

Članak 89. mijenja se i glasi:

Do izgradnje planiranog javnog sustava odvodnje na području naselja Zaton i na širem okolnom
području Grada Nina s pripadajućim središnjim uređajem za pročišćavanje otpadnih voda na
lokalitetu «Grgur» i podmorskim ispustom sve građevine na području obuhvata ovog UPU-a moraju
privremeno sakupljati svoje urbane (fekalne) otpadne vode u potpuno vodonepropusnoj sabirnoj
jami ili tipskom uređaju za biološko pročišćavanje otpadnih voda, i to za svaku parcelu zasebno, a
sve u skladu sa vodopravnim uvjetima Hrvatskih voda.. Svaka sabirna jama ili uređaj za biološko
pročišćavanje, mora biti udaljena od susjedne građevinske čestice minimalno 3,0 m i mora se
omogućiti kolni pristup radi čišćenja. Otpadne vode iz sabirnih jama, pod uvjetom da zadovoljavaju
svojim sastavom, prazne se putem nadležnog komunalnog poduzeća na deponij određen od strane
nadležnih službi Grada.

Članak 52.

Dodaje se članak 90a. koji glasi:

(1) Elektroenergetska mreža mora se izgraditi u koridorima prema kartografskom prikazu Plana (List
2b. Energetski sustav i telekomunikacijska mreža).

(2) Moguća su odstupanja od predviđenih trasa iz prethodnog stavka ukoliko se tehničkom razradom
dokaže racionalnije i pogodnije rješenje ili zbog usklađenja s novonastalim potrebama.

Članak 53.

Članak 91. mijenja se i glasi:

(1) Mjesno transformatorsko postrojenje postavlja se tako da je moguć kolni pristup barem jednom pročelju i
da se uklapa u okoliš. Obvezno je hortikulturno uređenje okoliša.

(2) Minimalna udaljenost transformatorske stanice od susjedne međe mora iznositi 1m, a od ceste (puta)
3m.

(3) Potrebno je izvršiti kabliranje elektroenergetske mreže.
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Članak 54.

Članak 92. mijenja se i glasi:

(1) Transformatorske stanice se mogu izvesti i u sklopu novih građevina.

(2) Ukoliko se trafonsformatorska stanica izvodi kao samostojeća na zasebnoj građevnoj čestici
potrebno je formirati građevnu česticu veličine najmanje 45m2.

(3) Do trafostanice treba biti osiguran kolni pristup.

Članak 55.

Članak 93. mijenja se i glasi:

(1) Za svaku postojeću i novoplaniranu građevinu mora biti osiguran priključak na elektromrežu.
Elektromreža se projektira i izvodi sukladno posebnim propisima prema planskim rješenjima.

(2) Svi podzemni elektrovodovi izvode se kroz prometnice, odnosno priključci za pojedine građevine
kroz priključne kolne putove.

(3) Nadzemni vodovi izvode se paralelno s prometnicama, odnosno pristupnim putovima
neposredno uz granice građevnih.

(4) Nije dopušteno projektiranje niti izvođenje elektrovodova (podzemnih i nadzemnih) kojima bi se ometalo
izvođenje građevina na građevnim česticama, odnosno realizacija planiranih građevina, iz razloga
izmještanja uvjetovanog naknadnom gradnjom planiranih građevina.

(5) Prilikom gradnje novih ili rekonstrukcije postojećih elektroenergetskih objekata trase iz Plana se mogu
korigirati radi prilagodbe tehničkim rješenjima, imovinsko-pravnim odnosima i stanju na terenu.

(6) Ukoliko se pokaže potreba za dodatnom količinom električne energije, dozvoljava se izgradnja
transformatorske stanice unutar površina bilo koje namjene što se neće smatrati izmjenom ovog Plana.

Članak 56.

U članku 100. dodaje se stavak 3. koji glasi:

(3) U dijelu izdvojenog građevinskog područja sportsko-rekreacijske namjene izvan naselja (R),
određeno PPUG-om Nin, planirana je javna parkirališna površina za smještaj vozila korisnika
rekreacijskih sadržaja u obuhvatu UPU-a (uređena morska plaža, obalna šetnica i sl.).
Parkirališna površina je u većem dijelu omeđena zaštitnim zelenim površinama (Z).

Članak 57.

Članak 103. mijenja se i glasi:

(1) Projektna dokumentacija za uređenje javnih zelenih površina sadržavat će slijedeće:
a) detaljno rješenje hortikulturnog uređenja, uključujući rješenje parkovnog namještaja i druge

javne sadržaje (klupe, punktovi za pitku vodu, ugostiteljske terase, parkirališta, javni zahodi,
koševi za otpad, parkirališta za bicikle i sl.)

b) javna rasvjeta (samo uz glavne komunikacije).
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(2) Javne zelene površine prikazane u grafičkom prilogu Plana (List 1. detaljna namjena površina) su
obvezne ali njihov oblik nije konačan. Oblik zelenih površina utvrdit će se krajobraznim rješenjima iz
akata za građenje

Članak 58.

U članku 105. briše se oznaka za narodne novine: „(NN 70/05, 139/08)“.

Članak 59.

U članku 106. dodaje se novi stavak 2. koji glasi:

(2) U svrhu prezentacije ovog prostora može se planirati drvetom obložena šetnica s pratećom
urbanom opremom (klupe, spremnici za otpad, neupadna rasvjeta i sl.)

Članak 60.

U članku 107. briše se riječ „građevinskih“ i dodaje riječ: „građevnih“.

Članak 61.

Dodaje se članak 107a koji glasi:

(1) Nakon svakog infrastrukturnog zahvata potrebno je provesti sanaciju krajobraza.

(2) Pri izvođenju građevinskih i drugih zemljanih radova obvezna je prijava nalaza minerala ili fosila
koji bi mogli predstavljati zaštićenu prirodnu vrijednost u smislu Zakona o zaštiti prirode te poduzeti
mjere zaštite od uništenja, oštećenja ili krađe.

Članak 62.

Članak 108. mijenja se i glasi:

(1) Obalni pojas mora čuva se u svrhu zaštite, uređenja i rekreacijskog korištenje morske obale. Mora se
osigurati slobodan pristup obali, prolaz uz obalu te javni interes u korištenju pomorskog dobra.
(2) U obalnom pojasu mora treba osigurati prohodnost javnog dužobalnog pojasa u kojem se
može planirati uređena ili prirodna morska plaža, šetnica, parkovi, zaštitno zelenilo i drugi
sadržaji u funkciji rekreacijskog korištenja mora.
(3) Minimalna širina zone morske obale je 6,0 m.

(4) Stvarna širina zone morske obale ovisi o mikrolokacijskim uvjetima kao što su:
a) morfologija terena
b) postojeći, zatečeni sadržaji u funkciji korištenja mora
c) planirana namjena zone.

Članak 63.

Članak 109. mijenja se i glasi:

(1) Unutar zone morske obale Planom je predviđena zona sportsko-rekreacijske namjene – uređena
morska plaža (R3).
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(2) U zoni sportsko-rekreacijske namjene – uređena morska plaža (R3) mogu se planirati
građevine i uređivati površine prema članku 2a. ovih Odredbi i prema uvjetima koji slijede:
(a) mora se osigurati slobodan pristup obali, prolaz uz obalu te javni interes u korištenju

pomorskog dobra.
(b) urediti, a po potrebi i nasuti obalni pojasa radi oblikovanja javnog prostora za sunčanje u

slučajevima kada morfologija prirodne obale to uvjetuje. Uz postavu sunčališta kao drvenih
ploha na kopnenoj površni, iste se mogu postaviti i na morskoj površini kao plutajuće platforme.

(c) urediti staze (pješačke i biciklističke) , stepenice i rampe za osobe s posebnim potrebama radi
pristupa moru

(d) postaviti infrastrukturnu i komunalnu opremu (vodovodna, hidrantska, kanalizacijska,
niskonaponska elektroenergetska infrastruktura, javna rasvjeta, telekomunikacija, i sl.)

(e) izgraditi kamene potporne zidove ili postavljanje kamenja za zaštitu od erozije
(f) nanositi pijesak i šljunak na dijelove plaže (dohranjivanje)
(g) postaviti urbanu opremu (klupe, stolovi, koševi za otpatke, suncobrani, ležaljke,  informativne

ploče i sl.)
(h) predvidjeti postavu tuševa i kabina za presvlačenje sukladno važećim standardima i pravilniku

za javne plaže
(i) ostali prateći sadržaji u funkciji kupanja i rekreacije: kiosci i pokretne naprave (rekreacijska

oprema i oprema za dječju igru i slično), tornjevi za nadzor plaže i slično
(j) urediti neprekinutu šetnicu (lungo mare) širine min. 3,0 m
(k) označiti kupališni pojas u moru s ogradama, mrežama i/ili plutačama, radi zaštite sigurnosti

kupaća.
(l) respektirati postojeće zelenilo i oblikovno ga ukomponirati u planiranu organizaciju prostora

gdje god je to racionalno izvedivo
(m) osmisliti zaštitno zelenilo na rubovima zona i uz šetnicu

Članak 64.

Članak 110. briše se.

Članak 65.

U članku 112. dodaje se stavak 2. koji glasi:

(2) Prije ikakvih radova potrebno je ishoditi posebne uvjete od Konzervatorskog odjela Zadar.

Članak 66.

Članak 116. mijenja se kako slijedi:

(a) u stavku 5. briše se riječ „otpadnih“.

(b) stavak 6. mijenja se i glasi:

(6) Na parkirališnim površinama veće od 10 parkirališnih mjesta moraju se ugraditi separatori za izdvajanje
taloga ulja i masti iz oborinskih otpadnih voda prije njihovog priključenja na oborinsku kanalizacijsku mrežu
naselja.

(b) stavak 9. briše se.
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Članak 67.

Dodaje se članak 188a koji glasi:

(1) U slučaju ugroze od odrona ili erozije, ugroženo područje može se sanirati uređenjem
zemljišta (oblikovanje, uspostava vegetacije i slično), izgradnjom potpornih zidova ili nekim
drugim inženjerskim zahvatom.
(2) Ukoliko je sanacija takve naravi da zahtjeva građevinski zahvat (izgradnja potpornih ili
stabilizacijskih zidova i drugo), građevinski zahvat mora se izvesti poštujući prirodne datosti uže
okolice. Slijedom navedenog:
(a) potporni zidovi će se izvesti kaskadno kada fizički i prostorni uvjeti dozvoljavaju. U tom

slučaju, svaka kaskada može imati visinu od 1 do 1.5 m. Prijelaz između kaskada
oplemeniti niskim i/ili viskom biljkama.

(b) potporni zidovi mogu biti obloženi kamenom, predgotovljenim elementima, opekom i slično.
Predlaže se potpuno ili djelomično korištenje elemenata s propustima ili šupljinama koje će
omogućiti uspostavu vegetacijskog pokrova kada uvjeti to dozvoljavaju.

(c) mogu se koristiti kamenja
(d) rješenje zahvata mora biti uklopljeno u prirodni okoliš u najvećoj mogućoj mjeri.
(3) Ukoliko je sanacijski zahvat iz ovog članka trajne naravi potrebno je pribaviti odgovarajući akt
za građenje.

Članak 68.

Članak 125. mijenja se i glasi:

PPUG Nina prepoznao je dio obuhvata Plana kao potencijalno poplavno područje (prikazano u
kartografskom prikazu UPU.a list 3 uvjeti korištenja, uređenja i zaštite površina). Potrebo je provesti
mjere za smanjenje šetnog djelovanja bujica:

(a) na bujičnim tokovima potrebno je provesti zaštitu od erozije i uređenje bujica koja obuhvaća
biološke i hidrotehničke radove (čišćenje korita bujica, po potrebi obloga korita i dr.). Potrebno
je voditi računa o održavanju vegetacijskog pokrivača u bujičnom slivu. Biološki radovi na zaštiti
od štetnog djelovanja bujica odnose se na održavanje zelenila u slivnom području, krčenje
raslinja i izgradnju terasa.

(b) pri projektiranju i gradnji treba uzimati u obzir karakteristike oborinskih prilika. Kod projektiranja
kanalizacijske mreže u naseljima, treba voditi računa o maksimalnim intenzitetima kiše u
kratkim vremenskim razmacima te istu mrežu dimenzionirati na takve uvjete.

(c) u područjima gdje je prisutna opasnost od bujičnih poplava, građevine se moraju graditi od
čvrstog materijala na način da dio građevine ostane nepoplavljen i neoštećen.

(d) zaštitu od štetnog djelovanja bujičnih voda treba provoditi u skladu sa Zakonom o vodama,
Državnim planovima obrane od poplava, a posebno Planom obrane od poplava na lokalnim
vodama Zadarske županije.

Članak 69.

Članak 126. mijenja se i glasi:

(1) U svrhu sprječavanja širenja požara na susjedne građevine, građevina mora biti udaljena od
susjednih građevina najmanje 4 m ili manje, ako se dokaže uzimajući u obzir požarno opterećenje,
brzinu širenja požara, požarne karakteristike materijala građevina, veličinu otvora na vanjskim
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zidovima građevina i dr. da se požar neće prenijeti na susjedne građevine ili mora biti odvojena od
susjednih građevina požarnim zidom vatrootpornosti najmanje 90 minute, koji u slučaju da građevina
ima krovnu konstrukciju (ne odnosi se na ravni krov vatrootpomosti najmanje 90 minuta) nadvisuje
krov građevine najmanje 0,5 m ili završava dvostranom konzolom iste vatrootpornosti dužine najmanje
1 m ispod pokrova krovišta, koji mora biti od negorivog materijala na dužini konzole.
(2) Radi omogućavanja spašavanja osoba iz građevine i gašenja požara na građevini i otvorenom
prostoru, građevina mora imati vatrogasni prilaz odredne prema posebnom propisu, a prilikom gradnje
ili rekonstrukcije vodoopskrbnih mreža, mora se, ukoliko ne postoji, predvidjeti unutarnja i vanjska
hidrantska mreža.

Članak 70.

Članak 127. mijenja se i glasi:

(1) Prilikom projektiranja građevina, koristiti važeče pozitivne hrvatske propise odnosno priznata
pravila tehničke prakse, tako da ispunjavaju bitne zahtjeve iz područja zaštite od požara, što se temelji
na Zakonu o zaštiti od požara i na temelju njega donesenih propisa, te uvjetima zaštite od požara
utvrđene posebnim zakonom i na temelju njih donesenih propisa.
(2) Za zahtjevne građevine izraditi elaborat zaštite od požara kao podlogu za projektiranje mjera
zaštite od požara u glavnom projektu.

(3) Ostale mjere zaštite od požara projektirati u skladu s važećim pozitivnim hrvatskim propisima i
normama koji reguliraju ovu problematiku.

Članak 71.

U članku 128. brišu se riječi „kupališne rekreacije“ i dodaju riječi: „uređene morske plaže“.

Članak 72.

Iza članka 132. briše se podnaslov pod rednim brojem 10.1. s pripadajućim člankom 133.

III. ZAVRŠNE ODREDBE
Članak 73.

Ova odluka stupa na snagu osmog dana nakon objave u "Službenom Glasniku" Grada Nina.

Klasa: 350-03/16-01/6

Urbroj: 2198-10-01-01-22-71

Nin, 14. lipnja 2022. godine

GRADSKO VIJEĆE GRADA NINA

PREDSJEDNIK

Ante Peroš
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